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möjligt. Jag kastade dä och då en orolig blick pä Bottigers 
ansigte, men kunde i de fina dragen ej märka något ovanligt.

»Nå pekoralet?» frågar ni. Jo, det lästes upp efter 
supén och gjorde mycken lycka, men jag kommer sanner­
ligen nu ej i håg livad det var.

Men hur Björck och jag skrattade på hemvägen, det 
låter lättare tänka sig än beskrifvas. »Det var en förträff­
lig fisk», sade han gång på gång, »den kom i grefvens tid», 
och så brast det lös igen.

»Men hvarför kunde du inte trampa lite tidigare eller 
på annat sätt underrätta mig?» sade jag till slut allvarsamt.

»Underrätta dig! Hvem i all verlden kunde ana, att 
du trodde det var pekoralet. Var du lugn emellertid», till- 
lade han tröstande, »Bottiger har allt för fint sinne för det 
komiska för att ej sjelf roas af händelsen. Den kommer 
inte att vara till det ringaste mehn för din tentamen.»

»Men jag fick 111ig emellertid en liten lexa som jag ej 
snart skall glömma; det skall dröja länge, innan jag spelar 
hofman igen».

* *
*

»Och tentamen?» Den gick bra. Jag hade fått nytt 
ljus öfver de svåra ställena; Bottiger var den vänligaste 
examinator, och han hade till och med den artigheten att 
förklara mig »fullt hemmastadd i Inferno».

Resultatet af hela den sorglustiga aftonen hos Bottiger 
vardt egentligen det, att Ernst Björck fick ännu en rolig 
historia att berätta i sällskapet N. S. Han var alltid cn 
mästare att berätta, men denna historia var en af hans 
bästa. Den gjorde han »con amore». Nu, när den käre 
vännen är borta, hade jag ej annan utväg än att berätta 
den sjelf.

Och nu torde man förstå mina känslor, när jag strax 
före jul 1881 fick syn på »Sjelfbiografiska anteckningar och 
bref af Bottiger».

1882.



II.

Ur en »matsångares» anteckningar.

ivad en »matsängare» är för någonting, det veta granne- 
ligen alla som varit studenter och framför allt de 

som varit sångare, men ingen torde dock veta det bättre 
än jag, som under mänga är har varit det sjelf.

Och hvad vill det dä egentligen säga? Ja, det är inte 
sä lätt svara kort och bestämdt på. Definitionerna varie­
rade på min tid. Frågade man en student som sjelf inte 
var sångare och aldrig blef bortbjuden, så svarade han helt 
enkelt, att matsångare var »en sådan der, som går på bjud­
ningar och sjunger för maten». Frågade man åter sångaren 
sjelf, så blef denne först och främst djupt sårad öfver sjelfva 
benämningen, och Iemnade sedan med en viss ifver och 
äfven en viss vidlyftighet en helt annan förklaring af saken. 
»Blef man bjuden i en hygglig familj, så gick man natur­
ligtvis dit, om det roade en, och blef man af värdinnan 
ombedd att sjunga ett litet stycke, så sjöng man både för 
att roa sig sjelf och andra, och när supén kom, åt man 
liksom andra gäster; var man derföre ’matsångare’ hva’ sa’?» 
Så hette det då.

För min egen del vill jag lemna bestämningarne der- 
hän och i stället berätta några små minnen från den tid, 
då jag sjelf var ’matsångare’ — eller åtminstone så af »kitsliga» 
nationskamrater benämndes. Ja »kitsliga» är rätta ordet: de 
brukade ju rent af säga, att vi ej voro likställiga med
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andra gäster utan snarare med balmusikanter, och att vi sä 
äfven behandlades af värdfolket. Ett grymt förtal. Sade 
inte herr X., när han inbjudit en sängqvartett, der jag var 
med, och endast tre af oss infunno sig — sade han inte 
pä det artigaste och gästfriaste sätt till oss tre andra när 
vi förklarat, att den fjerde var hindrad: »Jaså, det var led­
samt, — men herrarne kan ju stanna qvar i alla fall.»

Och nu till mina små minnen.
* *

*

Jag glömmer aldrig första gången jag var bortbjuden 
som sångare. Det var på en stor souper hos friherrinnan 
Y., våren 1858. Det var i min gröna ungdom — och jag 
gjorde dermed mitt första blygsamma inträde i matsångar- 
lifvet. Det är för öfrigt ingen märkvärdig historia alls, ty 
ingenting hände egentligen; det är endast hvad jag skulle 
vilja kalla ett litet »stämningsstycke», och i minnet har jag 
ännu blott qvar några få hufvuddrag.

En betjent i stora blanka knappar inträdde en Vacker 
dag i min tarfiiga vindskupa, medan jag satt lutad öfver 
min Livius, och bjöd mig med en förnäm halfbugning »på 
thé och souper till friherrinnan Y. i öfvermorgon». Man 
tänke sig min öfverraskning. Hvem friherrinnan Y. var 
hade jag ej en aning om, och hvar hon bodde visste jag 
ännu mindre, men betjenten var så god och upplyste mig. 
Pä det hela kände jag mig emellertid smickrad: det var 
första gången i mitt lif jag bjudits till en friherrinna, och 
jag sade till betjenten i så ledig ton jag kunde:

»Helsa och tacka friherrinnan, och säg att jag kommer.»
Samma dag träffade jag ett par framstående sångare 

af mina bekanta, och det första de frågade mig var:
»Är du bjuden till friherrinnan Y. i öfvermorgon?»
»Ja, och ni?»
»Naturligtvis. Det lär ska’ bli mycket folk och mycket 

sång. Josephson kommer dit sjelf.»
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>. Men hur har hon fått fatt i mej? Jag känner henne 
ju inte alls.»

»Förstår du inte det?» svarade den äldre af de tvä, 
en andra bas, som redan länge ’varit med’ och var en smula 
societetskarl, »Josephson har naturligtvis gifvit henne en 
lista på sångare, och då du nyligen blifvit medlem af ’lilla 
sällskapet’, så är det klart, att du ej glömdes.»

»Ja visst — jaså — jaha — går det så till?», och der- 
med skilj des vi.

Omkring kl. half 8 e. m. på den utsatta dagen befann 
jag mig i tamburen till friherrinnans våning. Ett par andra 
frackklädda sångare voro der äfven, och vi hade just med 
stor möda arbetat på oss våra nytvättade handskar och 
mönstrat tupé och halsbeklädnad framför spegeln, och så 
stego vi in, och åtminstone får jag för min del säga, att 
det inte var utan en viss hjertklappning.

Ett bländande ljus från den praktfullt upplysta salongen 
strömmade mot oss, men än mer bländades våra ögon af 
denna rad af damer i fina toiletter, som klädde väggarne 
rundt omkring. Midt på golfvet stod värdinnan, en medel­
ålders något fetlagd dam med ett mera godmodigt och 
mindre aristokratiskt utseende, än jag väntat, och konver­
serade med direktör Josephson, och så blefvo vi af honom 
tillbörligt presenterade men naturligtvis blott för värdinnan, 
som för oss hvardera hade en liten nådig rörelse på huf- 
vudet och ett vänligt småleende — och derpå kastade vi 
en blick af nästan förtvifiad förlägenhet omkring oss för att 
se, hvar vi kunde ta vår tillflykt.

Jo, der i dörrn till venster stod en hel klunga kända 
sångare och bligade på oss, och vi skyndade dit och voro 
räddade. Derinnanför var ett litet kabinett, ett hörnrum, 
som var alldeles proppfullt med sångare, som hit tagit sin 
tillflykt, nästan som en liten skrämd hjord i en fårfålla. 
Och här stannade jag och de andra också hela aftonen 
endast med de officiela afbrott som utförandet af några
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körer och soloqvartetter i det yttre rummet kräfde. Visser­
ligen var det några våghalsar bland de äldre och mera 
firade sångarne, som gåfvo sig dit ut, och jag såg med för­
våning, hur de vid sidan af guldsmidda militärer rörde sig 
bland fröknar och grefvinnor och konverserade och bugade 
sig till höger och venster och togo upp näsdukar, som tappats 
pä golfvet o. s. v.; men med undantag af dessa få lejon 
var det ingen enda af oss som vågade sig ut på fri hand 
i det bländande ljuset i salongen och midt ibland den för­
näma verlden der. Vi tittade då och då i dörrn, der hela 
filen af upplysta rum skimrade framför oss, men längre 
hade vi inte mod att gå, utan höllo oss småpratande och 
halfviskande tillsammans inne i det lilla hörnkabinettet och 
bläddrade i böcker med guldsnitt, tittade på taflor och 
undersökte alla porslinsgubbar och småsaker på ateniennen, 
tills vi kunde alltsammans utantill.

Det lilla rum, der vi skockat oss, var alltså under 
aftonens lopp att betrakta — åtminstone från värdfolkets 
synpunkt — som en liten förrådskammare för kör- och 
solosång, der man blott hade att hemta en, två eller ilera 
individer eller allesammans, allt efter musikbehofvet för till­
fället, och låta dem i det yttre rummet utföra inför gästerna 
hvad de kunde. Den som vid sådana tillfällen kom och 
hemtade och gjorde sitt val i hopen, var naturligtvis Joseph­
son sjelf. Än var det en duett för tenor och bas som 
skulle sjungas, kanske till och med en af Wennerbergs 
gluntar, än var det en trio t. ex. »Ack! hvilken herrlig dag», 
än en qvartett, och än åter skulle hela skocken ut för att 
utföra en manskör eller deltaga i en blandad kör — jag 
mins ännu, att det var Mendelssohns »Volkslieder» som vid 
detta senare tillfälle utfördes — och i hvarje fall gick Joseph­
son efter några uppmuntrande ord skyddande i têten och 
de utsedda oíifren i gåsmarsch efter.

På detta sätt kommenderades jag en gång ut i enkel 
qvartett, såsom tenor, och jag glömmer aldrig med hvilken

H
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besväradt högtidlig känsla jag marscherade fram och stälde 
mig med de andra midt på golfvet, och hur jag vid åsynen 
af denna skara damer i alla kulörer och med viftande sol­
fjädrar fick en riktig rampfeber; och jag är ännu ej viss 
om, hur Josephson var nöjd med mitt sätt att utföra tenor­
stämman till hans vackra »Stjernorna tindra re’n», ty för 
mig tindrade i denna högtidliga aftonstund både solar och 
stjernor. Emellertid kom värdinnan som vanligt och gjorde 
en liten artig böjning på hufvudet till tack för sången, och 
så gjorde vi helt om och marscherade in i kabinettet igen.

Punsch för sångarne fans naturligtvis derinne, och 
man möttes vanligen vid återinträdet från en sådan der 
expedition med: »Skål du! det gick ju bra!» eller också 
kanske: »Du sväfvade allt något på höga «» eller något 
dylikt.

Det hela var, som man förstår, en för de inbjudna 
gästerna af »sociétén» riktigt treflig musikafton, och vi 
kunde efter hvarje nummer höra af det tilltagande glada 
sorlet derate i de yttie rummen, att vår sång alltid gjort 
god effekt, om jag ock för egen del tror, att den dock i 
viss grad saknade den omedelbara hänförelsens inspiration. 
Ätt vi sjelfva hade hvad man kallar »roligt» vill jag inte 
säga, men de flesta af oss kände oss dock helt visst smick­
rade att »vara med i den högre sociétén», synnerligen jag 
som med mina tjugo år på nacken nyfiket tittade dit för 
första gången.

Friherrinnan Y., som förmodligen märkt vår förkärlek 
för kabinettet, hade den takten, när supétimmen kom, att 
duka ett särskildt smörgåsbord för oss derinne, och här 
togo vi igen skadan; och gingo vi någon gång ut till det 
större bordet i matsalen, så var det blott för att så fort 
som möjligt återvända med vårt byte till kabinettet.

Och när supén var slut, var alltsammans slut, och vi 
gingo vår väg utan att ha vexlat ett ord med en enda 
menniska utanför vår egen krets.
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Mina nationskamrater kallade mig efter denna afton 
»matsångare», men sjelf tillbakavisade jag med harm till­
målet och upplyste, att jag »börjat umgås hos friherrinnan Y ».

* *
*

Icke långt derefter blef jag bjuden till en annan fri­
herrinna — det var godt om friherrinnor pä den tiden 
i Upsala, och det tror jag det är än. Denna senare kunna 
vi ju kalla friherrinnan Z.

Hos henne umgicks en känd tenor af Smålands nation, 
och det var genom honom jag mottog bjudningen. Det 
var till middag. Endast få voro bjudna, några unga damer, 
vänner till de två döttrarne i huset samt några sångare och 
en pianist af Vestmanlands nation och en ung lång baron 
af Smålands, slägting i huset.

Här var man således lite mera »en famille» än på 
förra stället, men detta hindrade dock ej, att jag, ovan som 
jag ännu var vid matsångarlifvet, kände mig betydligt främ­
mande och generad, om ock lika smickrad som någonsin. 
Friherrinnan Z., en liten rund och treflig gumma, var emeller­
tid från första ögonblicket glad och älskvärd och konver­
serade vänligt med sina gäster. När vi trädt fram till 
smörgåsbordet, bad hon att särskildt få rekommendera en 
liten assiette med oliver i olja och meddelade till yttermera 
visso, att de nyligen sändts henne från södern af hennes 
son löjtnanten vid flottan och voro »deliciosa».

Det var första gången i mitt lif jag såg oliver, och 
naturligtvis skulle jag smaka på dem, isynnerhet som de 
voro så varmt rekommenderade och dertill hemsända af 
baron Z. direkte utifrån. De smakade, inlagda som de voro 
i den fetaste olja, natuligtvis vedervärdigt, men det värsta 
var, att jag ej visste hvar jag skulle göra af kärnorna, och 
då jag i min förlägenhet ej märkte, hvar de andra gjorde 
af sina, så såg jag mig ingen annan utväg än att oförmärkt
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sticka dem i frackfickan, och dit kom en hel mängd, ty för 
att behaga värdinnan åt jag så många oliver jag kunde 
och sökte att finna dem så »deliciosa» som möjligt.

Middagen förflöt sedan rätt angenämt; smålandsbaronen 
var visserligen lika stel som han var lång, men hans lands­
man tenoren var ogenerad, pianisten, som bar binockel, 
var mycket verserad, fröknarne älskvärda, maten var god, 
och jag sjelf tyckte nästan jag hade trefligt, och pä efter­
middagen sjöngs och musicerades mycket flitigt.

Detta var den gången.
Sedan hörde jag på flera veckor icke af familjen och 

var icke heller bortbjuden på annat håll, och min tid för­
flöt som vanligt med kamrat- och studielif. Men en vacker 
dag mottog jag åter en bjudning till Friherrinnan Z. Hon 
hade denna gång inviterat åtskilligt folk ur societén. Det 
var en stor middag, men jag hade nu redan lite mer verlds- 
vana, och jag stod just i matsalen och sprakade halfhögt 
med en af fröknarne, innan vi gingo till smörgåsbordet. 
Stämningen var den stela och högtidliga, som alltid föregår 
en stor middag, innan man satt sig till bords. Men bäst 
jag stod der och bugade och konverserade, kom jag att 
något hastigt dra opp min näsduk ur bakfickan, och — 
»hast du mir gesehen!» med ens blef det midt i den all­
männa stillheten ett sådant smattrande och rullande på 
golfvet, att alla vände sig förvånade. Häpen såg jag mig 
äfven sjelf om — det var mina gamla olivkärnor, som legat 
qvar i fracken sedan förra bjudningen och nu uppdragna 
med näsduken rullade som hagel kring golfvet. Alla sägo 
pa mig, det var ett allmänt skratt och fnissande, men jag 
tog mod till mig och berättade utan omsvep hela oliv­
historien, och den gjorde så god verkan, att icke blott all 
stelhet med ens var borta, innan man hann sätta sig till 
bords, utan friherrinnan fann sig så road, att jag från den 
dagen, från att vara vanlig »matsångare» i familjen, blef be­
fordrad till umgängesvän och hvardagsgäst.



PÅ UPSALA SLOTT. 213

Men, hvar de andra gjorde af kärnorna, vet jag ännu 
ej i dag — ty jag glömde att fråga det.

* *
*

Efter de första terminerna i Upsala utvidgade sig min 
bjudningskrets allt mer, och jag blef småningom, liksom åt­
skilliga af mina jemnåriga sângarkamrater, en verklig »habi­
tué» i den högre societén d. v. s. matsângare »par pré­
férence». Det hus, som framför allt föregick med sängar- 
bjudningar och der sångarne också bäst trifdes, var lands- 
höfding Kræmers. Der, på slottet, gick allting till i stor 
skala, och man kände sig mindre generad än annorstädes. 
Sångare bjödos massvis och behöfde i den stora trängseln 
knappt helsa på värdfolket, när de kommo eller gingo. Man 
försvann i mängden. När jag en gång kom dit sent, om­
kring kl. 9 och ville af samvetsgrannhet gå fram och helsa 
på värdfolket, sade gubben Kræmer, när jag bockade mig 
för honom: »Godnatt, skall det bära af redan?», och efter 
den dagen lade jag bort den onödiga ceremonien att arm- 
båga mig fram till värdfolket, när jag kom eller gick. Jag 
blandade mig blott i sångarhopen. Och den vänlige gamle 
landshöfdingen gick under aftonens lopp omkring i vimlet 
med sin crachan på bröstet och språkade med så många 
han kunde, äfven bland sångarne, fast jag ej tror han kände 
namnet på en fjerdedel af dem: åtminstone hörde'jag ho­
nom aldrig säga hvarken mitt eller något annat ofrälse 
namn riktigt.

Hos Kræmers utfördes, utom solosaker af alla slag, äfven 
stora körer, både blandade och för mansröster, och orkester­
saker också, och derjemte förekommo ibland vid mycket 
festliga tillfällen »tableaux vivants» och dramatiska små- 
stycken, och utfördes då hufvudrollerna nästan alltid af 
kände matsångare af första rang. Men äfven de vanliga 
ordinarie soiréerna på slottet voro i regeln verkliga con­
certer lika goda som de på Gillet, n. b. plus fördelen af
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gratisförtäring af mat och förfriskningar af alla slag. I 
tornrummet höllo sängarne alltid till under supén kring ett 
ett rikt dukadt bord och skötte sig der nästan lika ogene­
rad t som vid sina egna nationssexor, och när den gamle 
Iandshöfdingen gjorde cn titt in till oss, helsades han alltid 
med säng.

Andra förnäma familjer i staden följde i mindre skala 
det Kræmerska exemplet, somliga med framgång, andra 
icke. Pä ett af dessa ställen, ett mycket förnämt, hände 
till och med en vinter, att några af de mest framstående 
sångarne gjorde strejk d. v. s. afslogo alla inbjudningar, 
emedan de fått höra att värdinnan, efter en soiree hos 
henne, då hon ej tyckt de sjungit tillräckligt, skulle ha ytt­
rat: »Och ändå fingo de alldeles samma mat som de 
andra gästerna».

Men det var ej min mening att denna gång uppehålla 
mig vid någon skildring vare sig af de Kræmerska bjud- 
ningarne eller med dem likställiga. Jag vill i stället berätta 
ett tredje minne — ett från min senare Upsalatid.

* *
*

Herr X., cn förmögen man af medelklassen, hade en 
stor bjudning, och äfvcn jag var med. Herr X. var en 
liten tyst karl, som ej mycket bidrog till underhållningen, 
utan var det egentligen hans hustru som skötte det hela. 
Jag var redan en gammal kund i familjen och hade ofta 
sjungit der — men bjudningarne hos X:s voro alltid trå­
kiga, emedan de endast anordnades som stora »notvarp» 
af familjens bekanta, som man önskade sammanföra på en 
gång för att ha det undangjordt och slippa småbjudningar. 
Dessa stora bjudningar förekommo knappt mer än en gång- 
om året och hade bara den olägenheten, att de inbjudna 
tillhörde mycket olika umgängeskretsar och ej kände hvar­
andra och ej heller passade bra samman.

Det var en sådan afton och särskildt min andel i
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underhållandet af gästerna jag nu ville berätta om. Jag 
kom lite sent och fann genast, att stämningen var just 
sådan jag väntat. De inbjudna, vildt obekanta med hvar­
andra, sutto uppradade efter väggarne i tvä stora rum, och 
i synnerhet fanns det en mängd gamla tysta tanter, som 
jag ej vet hvar fru X. hade fått fatt i. Det bjöds under 
högtidlig tystnad te laget rundt, och den allmänna still­
heten afbröts endast af slamret af kopparne, så att det 
nästan föreföll mig som en behaglig omvexling, när värdin­
nan midt i denna stillhet skrek några ord om den fuktiga 
väderleken k örat på en gammal döf gumma. Men detta 
underhållande samtal kunde inte forsättas länge, och så blef 
det tyst igen.

Jag hade tagit plats i det inre rummet, förmaket, och 
hade just satt ifrån mig tekoppen i lika högtidlig stämning 
som alla de andra och sedan försjunket i samma döds­
tystnad som de, då värdinnan närmade sig med en ängs­
lig min.

»Snälle kandidaten, vill inte kandidaten vara god och 
roa våra gåster med en liten sång», sade hon halfhögt, »ty 
det ser ut, som om de hade tråkigt».

»En sång? — mycket gerna, om det fins någon som 
accompagnerar ? »

»Ledsamt nog har fröken Z., som jag enkom bjudit, 
skickat återbud, och någon annan tror jag inte fins, men 
kandidaten kan ju sjunga en liten visa utan accompagne­
ment, t. ex. någon af Erik Bögh, de ä’ så roliga.»

Jag såg mig omkring på det tysta sällskapet och drog 
en suck, men då Fru X. var en snäll liten fru och bad 
mig så enträget med det älskvärdaste småleende, så hvi- 
skade jag till slut undergifvet:

»Nåväl! jag skall försöka.»
»Äh, så snällt! Men tag ett riktigt roligt stycke.»
»Har kanske Fru X. något att föreslå, ty sjelf känner 

jag för tillfället icke någon omedelbar ingifvelse ? »
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»Lat mig se! — ack ja, sjung »Den gamle vals», den 
är sä rolig och skulle passa så bra just nu» — och der- 
med gick hon bort och stälde sig afvaktande på sin förra 
plats.

Och utan vidare förberedelser och utan några före- \
gående preludier uppstämde jag nu med ens från mitt hörn 
med hög röst midt i denna högtidliga dödstystnad:

»Ak ja! det kjære förste Bal 
Det staaer endnu for Tanken* . . .

Mer hann jag icke, då Fru X. skyndade fram till mig 
och sade brådskande:

»Förlåt mej, snälla kandidaten, men skulle inte kandi­
daten vilja gå ut i salen, så få alla höra på. Der är större 
utrymme och bättre musikrum.»

»Jo, mycket gerna», svarade jag matt och reste mig.
Emellertid hade det lilla korta och öfverraskande ut­

brottet af högljudd sång från en enslig vrå midt i stillheten 
väckt stor sensation; en gammal mamsell bredvid mig, 
spratt häftigt till vid första tonen och såg fortfarande all­
deles förskrämd ut, och de öfriga stirrade vildt på mig, och 
i dörren till salen hade skockat sig en mängd förvånade 
ansigten, alla liksom spörjande och undrande, h varifrån 
ljudet kom, och hvad som egentligen var å färde.

Jag kastade en nödstäld blick på värdinnan, hon för­
stod mig och förklarade nu högtidligt för sina gäster, att 
ron bedt kandidaten sjunga en liten glad visa af Bögh för 
itt roa dem, och uppmanade dem nu att gå ut i salen 
illesamman, så skulle kandidaten der börja om igen.

Nu blef alltså en allmän folkvandring till salen, men 
yst och högtidlig, som om man just sagt till, att »proces­
sionen skulle sätta sig i rörelse.» När alla skockat sig dit, 
>ad hon »herrskapet vara go’a å ta plats» och kandidaten 
vara go’ å ställa sej i hörnet vid pianot, för der ä’ den 

>ästa resonnanscn.»



GUMMAN SOM SKULLE »SE PÅ MIMIKEN». 217

Jag gick alltså bort och stälde mig i hörnet vid pianot, 
och under tiden var det ett kankande med stolar och ett fra­
sande af sidenklädningar i alla riktningar. Man tog plats 
rundt kring väggarne, och den döfva gumman fick en he­
dersplats i en länstol, der hon slog sig ned med luren för örat.

Och så blef allt åter så tyst, att man kunde höra en 
fluga surra, men just som jag var färdig att börja igen, kom 
fru X. hastigt öfver golfvet fram till den döfva gumman och 
ropade högt i hennes öra:

»Tant skall flytta sig närmare och se på mimiken, den 
ska’ vara så bra» och dermed flyttades gumman ut rnidt 
på golfvet alldeles ensam, knappa tre alnar ifrån mig för 
att »se på mimiken.»

Och jag sjelf — ja jag lemnar åt hvar och en att 
föreställa sig både mina känslor och min mimik, då jag nu 
midt för den lilla gumman, som med vidöppna ögon och 
luren för örat förväntansfullt stirrade på mig, och för öfrigt 
inför hela detta allvarligt samlade auditorium, började för 
andra gången:

»Ak ja! det kjære förste Bal 
Det staaer endnu for Tanken 
Med Iierrligheder uden Tal 
Og Angst o g Hjertebanken» etc.

Emellertid hade jag nu beslutat att, hända hvad som 
ville, sjunga min glada visa till slut och det gjorde jag ock; 
men så tror jag aldrig, att Böghs lilla älskliga »gamle 
Vals» blifvit sjungen förr, och ett sådant »traíala» vid slu­
tet af hvar vers har väl heller aldrig blifvit hördt. Gumman 
tyckte förmodligen, att hon ej såg till den omtalade mimi­
ken, ty hon makade sig ännu närmare för att se den bättre, 
men jag är viss, att den blef densamma alltigenom, unge­
fär som i »Ack hvad vårt lif är eländigt»; och när allt var 
slut, tyckte jag mig höra, att den suck af lättnad, som den 
trötte matsångaren sjelf drog, besvarades med ett eko ut­
efter alla stolraderna.
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Fru X. kom fram och tackade mig, men hon bad mig 
inte vidare att lifva hennes gäster med någon glad visa 
den aftonen. Med tålig résignation väntade man i stället 
stilla på maten. Och den var förträfflig. Fru X. hade 
alltid goda supéer.

* *
*

Och nu till slut blott ännu ett matsångareminne, ett 
som inte får glömmas, ty det sätter så att säga kronan på 
alltsammans. Det var, när jag sjöng — med kungen.

Hvem af mina samtida i Upsala minnes ej de festliga 
novemberdagarne 1861, då Carl XV kom till Upsala och 
firades med sådan hänförelse af staden och universitetet 
och icke minst af studenterna? Han hade nyss blifvit krönt 
i Stockholm och skulle nu krönas på sitt sätt också i Upsala. 
Han anlände dit dagen före Gustaf-Adolfsdagen och helsades 
på qvällen med stort fackeltåg af studenterna. Ännu står 
oförgätligt för mig det ögonblick, då vi på planen utanför 
erkebiskopsgården bildat en stor fyrkant med fackelbärarne 
i täta rader längs lederna och sångarne i midten, och 
den folkkäre kungen med de manliga dragen utträdde med 
blottadt hufvud midt i ungdomskretsen belyst af fackelskenet, 
och hela snöfältet af hvita mössor sänkte sig i en blink 
och folksången »Ur svenska hjertans djup» uppstämdes och 
sjöngs såsom aldrig förr och hurraropen dånade med ung­
domlig hänförelse — och så till slut på återvägen från kunga- 
helsningen det stora fackclbålct på Erikstorget.

Och vidare presentationen af hela studentkåren följande 
dag på stora Gustavianum, då kungen stod vid katedern 
och studenterna defilerade raskt förbi nationsvis i stor gås- 
marsch, och hvarje nations kurator presenterade sina lands­
män cn och en, så fort han hann, och härvid i häpenheten 
och hastigheten stundom gaf dem dc besynnerligaste namn, 
så att t. ex. i en nation, efter fåfänga försök å kuratorns 
sida att i blinken träffa rätta namnet, hvarannan till slut
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med full resignation kallades Pettersson och hvarannan Lund­
berg, tills kungen brast i skratt.

Och samma dag den stora s. k. »kröningsmiddagen» 
pä Gillet, gifven till kungens ära af staden och universitetet, 
dä stämningen var sä hög och fosterländsk, sä ljus och 
hoppfull, dä Sveriges nykrönte konung helsades vid fest- 
skålen med högt jubel och säkert alla instämde i tanken i 
de verser hvarmed han då i klingande sång helsades, och 
hvaraf jag här vill citera några strofer:

Ditt svenska sinne känna vi,
Din själ är öppen, manlig, fri 
Och hatar prål och flärd.
Vårt gamla dyra fosterland 
Det älskar du, dess kära strand 
Du skulle gladt med väpnad hand 
Försvara mot en verld.

Och aldrig i ditt land du såg 
En koja som var bygd för låg 
För Sveriges höge drott:
Bland berg och dalar, som man vet 
Du sökt ditt folk i enkelhet 
Och derför ock du känner det 
Och du dess kärlek fått.

En kärlek ock du vunnit här 
Som sedan länge rotfäst är 
Just här vid Fyris strand.
PK gammalt vis har ljusets makt 
Här ännu qvar sin svurna vakt,
Som än baneret ned ej lagt 
För Gud och Kung och [.and.

Tag då emot vår enkla sång,
Ur varma bröst den har sin gäng 
Och vill till hjerlat gå,
Ty Sveriges folk har ännu qvar 
Den vackra tron från forna dar,
Att kungen under purpurn har 
Ett hjerta han också.
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Dessa verser sjöngos då under gamle Arpis anförande 
af ätta studenter, som ade sin plats i ett aflägset hörn 
af det stora bordet och för tillfället tjenstgjorde som mat­
sångare, men denna gång gjorde det med nöje, ja, både 
sjöngo och åto med fosterländsk hänförelse.

Och ej heller få vi glömma studentkårens sång vid obe­
lisken samma qväll den 6 November till Gustaf Adolfs ära 
— då basarne fingo en så oväntad hjelp i Carl XV sjelf, 
som trädde incognito in i deras led och sjöng med i »Hjel- 
tar som bedjen.»

Men allt det här var bara inledningen, och en inled­
ning som på sätt och vis var onödig; och nu kommer jag 
till sjelfva ämnet.

På qvällen den 7 november, den tredje och sista dagen 
af kung Carls besök i Upsala var stor supé hos erkebiskop 
Reuterdahl, och hit bief nu åter den förut nämnda dubbel- 
qvartetten inbjuden.

Under aftonens lopp sjöngo vi i ett hörn af den stora 
salen den ena qvartetten efter den andra under Arpis led- 
ning — ty han var också med — och då och då kom 
kungen och sällade sig till oss med sin kraftiga rullbas, och 
han tycktes för hvar gång göra det med allt större nöje, 
så att han för sången med oss glömde både erkebiskopen 
och landshöfdingen och rector magnifions.

När han mot slutet af supén på detta sätt ånyo del­
tagit i en af våra sånger, sade han half högt:

»Nu kan ni komma upp till mej en trappa upp, när 
supén är slut och alla ha gått, så få vi fortsätta en stund 
för oss sjelfva.»

Vi bockade oss, dröjde tills de talrika gästerna tagit 
godnatt, aflägsnade oss då med de allra sista, men i stället 
att följa med dem trappan utföre, vandrade vi med en 
tjenstgörande kammarherre i teten trappan uppföre. Han 
visade oss vägen till kungens rum och aflägsnade sig. I 
tamburen utanför det kungliga rummet hängde vi våra öfver-
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rockar, en kammartjenare öppnade dörren till en starkt upp­
lyst salong, och vi inträdde. Här fanns ingen menniska, 
och vi undrade hvad som komma skulle. Jag säg pä min 
klocka, hon var nu öfver tolf. Om ett ögonblick öppnades 

f en dörr midt emot, och en kammartjenare inträdde med
stor bricka — med dryckesvaror menar ni? — nej, med 
cigarrer och ingenting annat än cigarrer. Han stälde den 
frän sig pä divanbordet framför soffan och gick sin väg. 
Jag påminner mig, att en och annan af kamraterna kände 
sig en smula besviken på den der brickan. De hade minst 
väntat sig champagne. En kort paus följde ännu, och derpå 
öppnades dörren åter, och in trädde kungen.

Hans hållning var hög och kunglig, och han såg inte 
alls ut, som han skulle komma för att sjunga med oss, utan 
snarare som om han hade trädt in i statsrådet för att af- 
göra några vigtiga riksärenden. Emellertid helsade han oss 
nedlåtande, sporde om våra namn och gaf oss derpå ett 
tecken att slä oss ned på stolarne kring det stora divan­
bordet. Sjelf satte han sig i ett hörn af soffan, tog en 
cigarr från brickan och tände den, bad oss göra detsamma 
— en vink som vi med nöje åtlydde — och yttrade derpå 
några inledande ord om sin kärlek sedan gammalt för stu­
dentsången, hvarpå han bad oss stämma upp en sång, som 
han sjelf föreslog — jag vill minnas det var en af Wenner- 
bergs — och han sjöng sjelf kraftigt med i basen. Och när 
denna sång var slut, var med ens all stelhet borta. Den 
friska studentsången tycktes elektrisera honom: han föreslog 
genast ännu en och ännu en och sjöng nu redan med 
samma ungdomliga abandon och värme som vi.

Om det var denna värme eller värmen i rummet som 
nu blef honom för stark, vet jag icke, allt nog efter de för- 

, sta tre eller fyra körerna tog han af sig rocken och upp­
manade oss att göra detsamma, och vi voro ej sena att 
lyda den kungliga befallningen — i vårt tycke mycket 
treflig — och så slogo vi oss ner kring bordet igen, nu alla i
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skjortärmarna. Stämningen blef nu med ens mera gemytlig 
och »studentikos», och dä kungen ville ha oss mera till­
sammans under sängen och särskildt önskade ha Arpi och 
basarne hos sig, så fingo dessa en vink att slå sig ner bred­
vid honom i soffan; och så började sången ta riktig fart. 
Det ena stycket följde på det andra i ständig vexling, och 
kungen syntes outtröttlig. Stundom gjordes dock längre 
eller kortare uppehåll, och under dessa språkades om hvarje- 
handa, d. v. s. han var den som egentligen förde ordet. 
Han berättade gamla Upsalaminnen, han talade om sin 
bror Prins Gustaf och han förtäljde till slut äfven något om 
sin sista resa till Paris den bekanta färden, då han gästade 
Napoleon III och hade sina drabanter med sig. Några 
reseminnen från denna färd berättade han med rätt mycken 
humor. Särskildt påminner jag mig, att han omtalade, hur 
han på ett hotell i Tyskland öfverraskat Gunnar Wenner- 
berg, jag tror det var i Köln. Plan hade helt oväntadt 
inträdt i hans rum på morgonen och tagit honom på sängen.

Under en annan paus mellan körsångerna uppläste han 
för oss några af sina nyaste, då ännu ej tryckta, poem, och 
han gjorde det enkelt och flärdlöst och med en ynglings 
svärmande uttryck i sina mörka ögon. Ett af dessa styc­
ken handlade om Mälarens skönhet och förekommer i den 
följande året tryckta diktsamlingen af C.

Hur han bland denna lilla studentflock kunde bli sä 
fullkomligt fri och glad, är mig ännu en gåta. Det var som 
om han stoppat undan sin krona i den der rocken han 
lagt af sig, och på en gång blifvit student som vi. Med lif 
och lust både sjöng och deklamerade han och berättade 
sina historier, och han ville äfven, att vi skulle berätta och 
deklamera och sjunga våra visor, och det gjorde vi till slut 
nästan så ogeneradt, som om han varit en af oss eller åt­
minstone någon treflig och musikälskande mæcenat, som 
händelsevis kommit på Upsalabesök och samlat sångare kring 
sig. Bara med den skilnaden, att här bjöds ej en droppe



NÄR LEKEN VAR SLUT. 223

punsch eller vin, endast cigarrer och friskt vatten — och 
detta skall jag för min del alltid hälla kung Carl räkning för.

Så förgick natten under qvartettsång, deklamation och 
historier och en och annan visa, ända till tretiden, då konun­
gen, efter att ha sett på sin klocka, som han hittills alldeles 
tycktes ha glömt, med ens reste sig, tog på sig rocken och 
dermed såsom genom ett trollslag hela sin kungliga håll­
ning. Han hade en stund lekt student, och jag tror, att 
han hade trifts godt med att för några ögonblick utbyta 
sina hofmäns fina sällskap mot några unga, glada studen­
ters, att med sitt poetiska sinne få bland dem sjunga ut 
och tala ut sina känslor som en vanlig menniska — men 
nu var leken slut, och det var sällsamt att se denna plöts­
liga återförvandling från den glade sällskapsmannen till den 
krönte konungen. Ja, nu var han åter kung, hvart enda 
tum, och den, som rätt mins honom, vet hur ståtlig han 
då kunde se ut. Vi hade hastigt rest oss på samma gång 
som han och tagit på våra rockar och stodo nu åter så 
allvarliga och undersåtliga inför honom, som om vi varit 
en deputation från landsorten, som fått audiens och vore 
färdiga att afträda.

Och vi afträdde naturligtvis under en djup bugning, 
som med konungslig värdighet och nedlåtenhet besvarades. 
En kammartjenare höll dörren öppen för oss, och snart voro 
vi efter denna kungliga audiens hvar och en på sin tarfliga 
vindskammare, der mjölkglaset och skorporna väntade oss 
på bordet som vanligt.

* *
*

Någon tid derefter läste vi med öfverraskning och harm 
i en af Stockholms skämttidningar en antydan, att kungen 
efter bjudningen hos erkebiskopen rumlat och supit hela 
natten med en hop studenter uppe på sitt rum — och mot 
denna osanning må nu min lilla berättelse, om den ej tje- 
nar till annat, få stå som en bestämd, ehuru sen, protest.
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Pin angenämare öfverraskning fingo vi några dagar senare, 
dä hvar och en af oss erhöll frän kung Carl genom en af 
hans kammarherrar hans fotografiporträtt. Det som kom 
pä min lott har jag ännu qvar och gömmer det som del 
dyrbaraste minnet frän den gamla matsångartiden.

1887.



INNEHALL.

Från skoltiden.
Sid.

I. I en skolkasern på 40-talet................................................. 3
Vadmalskläder med »skinnboter». — När man var sprät- 
tig. — Maja Stina och pojkarne. — Lek och idrott. — 
Österländsk vistelse på taken. — Om nyttan af biåsväder.
— En ung affärsgenius. — Ungdomlig aptit. — Kappätning — 
en sport. — »Skön konst». — »Tragiskt». — Ett »rigtigt» 
spektakel. — Ridån går ned.

II. Skola och gymnasium ............................................................ 3°
Gymnasielektorer på den tiden. — Skolklasser och lästim­
mar. — »Historiska» anekdoter. — En dansmästare på väg­
gen. — Den snälle gubben A. — Gubben H*man. — Några 
dugtiga lärare. — Hvar låg skulden? — Penalism på gamla 
gymnasium. — »De sturske». — Ett nymodigt gymnasii- 
förbund. — Pojkarnes stärkande lekar och nöjen. — Nöjen, 
som icke voro stärkande. — Botaniska utfärder med magister 
L. — »Långfredagsris». — »Påskbref». — Skjutning af troll- 
packor.

III. »Platsgång»................................................................................. 66
»Uppställning!» och »framåt marsch 1» — Skarorna spridde 
sig, och lekarne började. — Återtåg och högtidlig afslutning.

IV. Den stränge rektorn ............................ ................................  73
Torr och sträf. — Vår stolta promenad. — En oväntad 
räddare. — Vi skämdes.

En resa till Pyrenéerna.
En liten inledning, börjad på stället .............................. 85

I. Reskamraten ............................................................................. 87
II. Genom Paris — på väg söder ut ...................................... 91



III.

VI.

Från Paris till Pau. — Första skymten af Pyrenéerna. 95
Reseintryck i kupéfönstret. — Glada hågkomster i trakten 
af Orléans. — Vår ankomst till Bordeaux. — En qväll på 
torget i Bordeaux. — Genom tallskogarne i »Les Landes».
— Pyrenéerna i sigte.

I Pau .................................................................................  i°5
En »poetisk» vandring. — Hos en hårfrisör i Pau. — Vid 
balustraden på torget i Pau. — Historiska minnen. — 
Besök i »La Maison de Bernadotte». — Vidare genom 
bergsbygden söderut.

Från Pau genom bergsbygden till Bagnères de Bi- 
gorre.....................................................................  117

En öfverraskande syn. — Om vallfärderna till Lourdes.
— Vallfärdande allmoge vid Lourdes. — I bergsstaden 
Bigorre. —• En dusch på 65 grader Celsius.

En landsvägsfärd ...........................................................  127
Små trasvargar. •— »Banditer!» — I Bergpasset »Col 
d’Aspin». — Sex tusen fot öfver hafvet. — I traf mot 
ett bråddjup. — På det lilla värdshuset i Arrean. — 
Framme vid resans mål.

VII.

VIII.

IX.

X.

XI.

Luchon ...
På restauranten. — Stadens natursköna läge. — En in­
tressant bekantskap. — Svenska pannkakor i Pyrenéerna.

En morgon i fjellen och en qväll i »Casino».......... 150
I parisiskt fruntimmerssällskap. •— Min första bergridt.
— Vid Lac d’Oo. — Fransysk konversation. — Guidernas 
fackeltåg och kapplöpning.

Paris i Pyrenéerna eller — »medaljens frånsida»... 160
Ett förföriskt eldorado. — »Mariages de Bohême». — 
Leken med det frivola. — Franska äktenskap. — Hvar 
är saltet mot förruttnelsen?

Till »Rue d’Enfer» ......................................................... 176
En klyfta och — ett kors. — I »helveteshålan». — En 
svindlande syn. — Ett kritiskt ögonblick. — Framme 
vid målet.

På »Pic de 1’Entécade».................................................. 186
I Spanien. — »Höga berg och djupa dalar». — En hem­
lighetsfull musik. —

22Ó INNEHÅLL.



INNEHÅLL. 227

Studentminnen.
Sid.

I. En afton hos Bottiger ...........................................................
En ljusglimt i »Inferno». — Entrée hos skalden. — Björck 
deklamerar Snoilsky för Bottiger. — En katastrof och 
en explosion. — »När slutet är godt» etc.

II. Ur en »matsångares» anteckningar 206
Den första bjudningen. — I full verksamhet. — På middag.

Pa Upsala slott. —* Fru X. ber mig roa hennes gäster. 
Gumman som skulle »se på mimiken». — Vid mid­

dagen för kungen. — Píos kungen, i skjortärmarne. —
När leken var slut.



■glUIIJWII

i ■ rêrfr

<M1_ iÍlPu jlH______Qül

• *«*
*>tV


